
Avertissement de sécurité Typologie : Image encadrée Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
les images encadrées, conforme au règlement RSGP (si vous vouliez dire le Règlement général sur la
sécurité des produits - RGSP), et incluant les traductions demandées :

**Avertissement de Sécurité : Image Encadrée**

**Français**

**Avertissement de Sécurité : Image Encadrée**

* **Manipulation et Installation :** Manipulez l'image encadrée avec précaution pour éviter les coupures dues
au verre ou aux bords tranchants. Lors de l'installation, assurez-vous que le système de fixation (crochet,
vis, etc.) est adapté au poids de l'image et au type de mur. Vérifiez régulièrement la stabilité de la fixation. *
**Nettoyage :** Nettoyez le verre de l'image avec un chiffon doux et sec. Évitez les produits abrasifs ou
contenant de l'ammoniaque, qui pourraient endommager le cadre ou l'image. * **Placement :** Ne placez
pas l'image encadrée dans des endroits humides (salle de bain, cuisine) ou exposés à la lumière directe du
soleil pendant de longues périodes, car cela pourrait altérer les couleurs de l'image ou endommager le
cadre. Tenez hors de portée des jeunes enfants. * **Elimination :** Lors de l'élimination de l'image, séparez
le verre du cadre et recyclez-les conformément aux réglementations locales. Manipulez le verre cassé avec
précaution pour éviter les coupures.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Safety Warning: Framed Picture**

* **Handling and Installation:** Handle the framed picture with care to avoid cuts from glass or sharp edges.
During installation, ensure that the mounting system (hook, screw, etc.) is suitable for the weight of the
picture and the type of wall. Check the stability of the fixture regularly. * **Cleaning:** Clean the glass of the
picture with a soft, dry cloth. Avoid abrasive or ammonia-containing products, which could damage the frame
or the image. * **Placement:** Do not place the framed picture in humid locations (bathroom, kitchen) or
exposed to direct sunlight for extended periods, as this may alter the colors of the image or damage the
frame. Keep out of reach of young children. * **Disposal:** When disposing of the picture, separate the glass
from the frame and recycle them in accordance with local regulations. Handle broken glass with care to avoid
cuts.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad: Cuadro Enmarcado**

* **Manipulación e Instalación:** Manipule el cuadro enmarcado con cuidado para evitar cortes por el vidrio
o bordes afilados. Durante la instalación, asegúrese de que el sistema de fijación (gancho, tornillo, etc.) sea
adecuado para el peso del cuadro y el tipo de pared. Verifique regularmente la estabilidad de la fijación. *
**Limpieza:** Limpie el vidrio del cuadro con un paño suave y seco. Evite los productos abrasivos o que
contengan amoniaco, que podrían dañar el marco o la imagen. * **Colocación:** No coloque el cuadro
enmarcado en lugares húmedos (baño, cocina) o expuestos a la luz solar directa durante períodos
prolongados, ya que esto puede alterar los colores de la imagen o dañar el marco. Mantener fuera del
alcance de los niños pequeños. * **Eliminación:** Al desechar el cuadro, separe el vidrio del marco y
recíclelos de acuerdo con las regulaciones locales. Manipule el vidrio roto con cuidado para evitar cortes.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**



**Aviso de Segurança: Quadro Emoldurado**

* **Manuseio e Instalação:** Manuseie o quadro emoldurado com cuidado para evitar cortes devido ao vidro
ou bordas afiadas. Durante a instalação, certifique-se de que o sistema de fixação (gancho, parafuso, etc.)
seja adequado para o peso do quadro e o tipo de parede. Verifique regularmente a estabilidade da fixação. *
**Limpeza:** Limpe o vidro do quadro com um pano macio e seco. Evite produtos abrasivos ou que
contenham amoníaco, que podem danificar a moldura ou a imagem. * **Colocação:** Não coloque o quadro
emoldurado em locais úmidos (banheiro, cozinha) ou expostos à luz solar direta por longos períodos, pois
isso pode alterar as cores da imagem ou danificar a moldura. Mantenha fora do alcance de crianças
pequenas. * **Eliminação:** Ao descartar o quadro, separe o vidro da moldura e recicle-os de acordo com
as regulamentações locais. Manuseie o vidro quebrado com cuidado para evitar cortes.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Sicherheitswarnung: Gerahmtes Bild**

* **Handhabung und Installation:** Behandeln Sie das gerahmte Bild vorsichtig, um Schnitte durch Glas oder
scharfe Kanten zu vermeiden. Stellen Sie bei der Installation sicher, dass das Befestigungssystem (Haken,
Schraube usw.) für das Gewicht des Bildes und die Art der Wand geeignet ist. Überprüfen Sie regelmäßig
die Stabilität der Befestigung. * **Reinigung:** Reinigen Sie das Glas des Bildes mit einem weichen,
trockenen Tuch. Vermeiden Sie scheuernde oder ammoniakhaltige Produkte, die den Rahmen oder das Bild
beschädigen könnten. * **Platzierung:** Stellen Sie das gerahmte Bild nicht an feuchten Orten (Badezimmer,
Küche) oder längere Zeit direktem Sonnenlicht aus, da dies die Farben des Bildes verändern oder den
Rahmen beschädigen könnte. Außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern aufbewahren. *
**Entsorgung:** Trennen Sie bei der Entsorgung des Bildes das Glas vom Rahmen und recyceln Sie diese
gemäß den örtlichen Vorschriften. Behandeln Sie zerbrochenes Glas vorsichtig, um Schnitte zu vermeiden.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
gemäß der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avvertenza di Sicurezza: Quadro Incorniciato**

* **Manipolazione e Installazione:** Maneggiare il quadro incorniciato con cura per evitare tagli dovuti al
vetro o ai bordi taglienti. Durante l'installazione, assicurarsi che il sistema di fissaggio (gancio, vite, ecc.) sia
adatto al peso del quadro e al tipo di parete. Verificare regolarmente la stabilità del fissaggio. * **Pulizia:**
Pulire il vetro del quadro con un panno morbido e asciutto. Evitare prodotti abrasivi o contenenti ammoniaca,
che potrebbero danneggiare la cornice o l'immagine. * **Posizionamento:** Non collocare il quadro
incorniciato in luoghi umidi (bagno, cucina) o esposti alla luce solare diretta per periodi prolungati, poiché ciò
potrebbe alterare i colori dell'immagine o danneggiare la cornice. Tenere fuori dalla portata dei bambini
piccoli. * **Smaltimento:** Al momento dello smaltimento del quadro, separare il vetro dalla cornice e riciclarli
in conformità alle normative locali. Maneggiare il vetro rotto con cautela per evitare tagli.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Veiligheidswaarschuwing: Ingelijste Afbeelding**

* **Behandeling en Installatie:** Behandel de ingelijste afbeelding voorzichtig om snijwonden door glas of
scherpe randen te voorkomen. Zorg er tijdens de installatie voor dat het bevestigingssysteem (haak, schroef,
enz.) geschikt is voor het gewicht van de afbeelding en het type muur. Controleer regelmatig de stabiliteit
van de bevestiging. * **Reiniging:** Reinig het glas van de afbeelding met een zachte, droge doek. Vermijd
schurende of ammoniakhoudende producten, die de lijst of de afbeelding kunnen beschadigen. *
**Plaatsing:** Plaats de ingelijste afbeelding niet in vochtige ruimtes (badkamer, keuken) of gedurende



langere tijd in direct zonlicht, omdat dit de kleuren van de afbeelding kan veranderen of de lijst kan
beschadigen. Buiten bereik van kleine kinderen bewaren. * **Verwijdering:** Scheid bij het weggooien van
de afbeelding het glas van de lijst en recycle ze volgens de plaatselijke voorschriften. Hanteer gebroken glas
voorzichtig om snijwonden te voorkomen.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.


